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Lagtimans remissdebatt gick hu-
vudsakligast i kommissionernas
slitna tecken. Men det lycka-
des dock vinstern att f& in ett
ord om nationernas forbund, mili-
t'airuﬁgiffgrnas nedbringande, nor-
malarbetsdagens. -inférande och’
folkskolan som bottenskola — for
att' nu ndmna blott vira vitalaste
krav pd frukterna av en demokra-
tisk regim.

Hogerns kdra kipphist, kom-
miss;ionseléindet, fick ju lov att
komma ut och hoppa i hr Lindmans
gestalt. Alltid viltalig och flott
blir han formligen flytande, nir
han friar till sina bonder.

Lite var dlska vi inte kommissio-
nerna. Men vi veta, att de varit -
ett nodvindigt ont. -Och den det
ej vet, vet ej heller varom han pra-
tar. Nir de nu emellertid skola av-
vecklas, behovs. det inte si litet av
sunt fornuft for denna proce-
dur. Om staten vill ordna om sitt hus
forst, innan det fullkomligt system-
fria privata foretagareintresset far
fritt spelrum, bora vi ej forvina
oss. Ty trots att vi lidit just under
det system som varit, dirfor att det

ofta gitt oOver i rena absurditeter,.
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VAR UPPGIF

Richard Bergh: MIN HUSTRU.

bora vi dock vara lyhorda nir det
spelas ut mot socialismen. Och
det dr vad hogern hela tiden gjort.
Ja, liberaler ha till och med anvént
sig av denma agitationsmetod : krisirens
regleringssystem som en forsmak till
socialismen. .V&r partivin redaktor

T.

Engberg lade ocksd fragan i dess
riatta lige, nar han yttrade: '

“’De gdngna aren hava varit ett
privatkapitalismens Eldorado, och
det vore ej virt att ddrfor tala om
en forsmak av det. socialistiska
samhillet, s§ mycket mindre, som
ingen fordndring intratt i produk-
tionsmedlens exploatering. Det har .
icke varit statssocialism vi under
dessa &r genomlevat, utan sta.ts-
kapitalism, nigot som inga-
lunda omfattats med sympatier av
socialdemokraterna, helst som hér-
vid en annan fara hotar, som man
miste vara pd sin vakt emot, nim-
ligen storfinansens makt &ven i
demokratiska samhillen. Storka-
pitalet har under dessa r med smi-
dighet och styrka forsttt att be-
gagna sig av kristidsinstitutioner-
na, det har éverallt legat 6ver och
1 minga fall neutraliserat effekten
av statens ingripande.’’

For vira kvinnor, som i synner-
het haft kinning av restriktionernas
pléga, dr det dirfor av stor vikt att
ej lata sig missledas av Lindménner i
farpils. Ty man kan vara viss om, att
det ej blir forsummat av hogern -att
spela pd dessa omma 'stiféngar vid de
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Den ryska kvinnan i dikt och verklighet.

. 1I.

Dostojevski, sjilv en av dem, som
kénde sitt lands lidandes historia, har
gjort ett knéfall for den ryska kvin-
nan kanske vil sd djupt som négonsin
Puschkin. D. néjde sig inte med att
besjunga Tatjana for troheten mot »d
och 16ften, for vad hon gjort, utan fast-
mera for vad hon kunnat gora i kam-
pen mot folkfoértryckarna. Hon var
tvivelsutan en av dem som hoppades
kanske mest att d& Ryssland ’’ur sin
dvala vidckt pd tyranniets spillror
kickt skulle rista deras namn’’, som
offrat i kampen for ett frigjort andligt
liv.”

Den Sonja-han skapade vid sidan av
sin Raskolgnik blev en forebild till
dekabristkvinnorna, vilka i ofdrgitlig
ara skola std som idealet for all virl-
dens revolutionskvinnor, och detta dér-
for,. att de icke allenast offrade sin
ungdom utan hela sitt liv vid sidan av
sina man, vilka de utan klagan f6ljde
inda upp i Sibiriens 6de tundror, ja,
méngen ging gingo de lingre in sina
min — de gingo in i det okéinda med-
vetna om att med sitt liv gagna sin
sak. Och det kan vil icke bli tu tal
om, att en gdng, om den tillkdmpade
friheten foljes av en lugn tid, det byz-
ges ett Pantheon, ett helgedomstemple
it Rysslands dekabrister och att det
d& vid sidan om dekabristernas bistra
anleten iven skall strala hingivelsens
glans fran dessa mins trogna foljeskors
milda anletsdrag.

Det har icke saknats sddana, som be-
tvivlat den insats dekabristkvinnan
gjorde, och velat forringa betydelsen
av hennes heroiska bragd genom ait
frankinna henne politiskt medvetande,
.och velat pdskina att hennes uppoff-
. ring hade sin orsak i en stormande ung-
domsforilskelse.

Men senare tider ha sagt oss. att de-
kabristkvinnan icke blott féljde sin
man som hans trogna hustru, utan det
var sin mans heliga sak som hon gjort
till sin. Dekabristkvinnorna voro icke

blott barn av den stora franska revolu-

tionen utan ocksd skapelser danade en-
ligt den idealistiska metamorfos, somn
£61jde pd revolutionen. Det hor i detta
sammanhang inte forglommas, att
bland de ryska dekabristkvinnorna

" Av Ola Vinberg.

fanns en dkta fransk *’ung flicka”’
Lédanter, som vigde sig ‘med sin man
1 fangelset.

Det bar sitt sdrskilda intresse att se
hur ménga av de i Smolna flickinstitut
fostrade flickorna gingo over till deka-

bristerna. Dessa, som &tnjutit en euro.

peisk, idealistisk och sentimental upp-
fostran, funno livet dubbelt grymt, nér
de 8ter forsattes i den gria verkhghe-
ten bland den oLunmga, och rda hopen
av nira anforvanter. De kinde sig
som Daniel i lejonkulan och pligades
forfarligt under den tid, som icke utan
skdl blivit kallad ”de m1ssforstadd't
hustrurnas tid”’. .

Det var ett oavlitligt smirtans skri
over den ryska kvinnans fornedring,
krinkt som hom var i sitt dktenskap.
Men sd kom den tid, d& kvinnofrihe-

tens. fana hojdes av George Sand och

lika varmt som hennes principer omfat-
tades 1 hennes eget land blevo de om-

-fattade 1 Ryssland. Kanske icke minst

pé grund av, att den ryska jordménen
var sd vil beredd av de minga ryska
hjértan, i vilka den bittra smirtan sver
dktenskapets ménga misshélligheter
lig som en tirande brand. )

I dktenskapens olidliga varld amma-
des de ménga hundrade rekryterna till
kvinnoemancipationens blivande armé.
Visserligen voro dessa unga rekryters
politiska &sikter #nnu si linge efter
regeringens sinne, men vad tiden led
fick kritiken insteg och det ar nu en
ging -sd,  att ddar det finnes &sikter,
vixer s sméningom ett begir till att
handla. En sammanstétning mellan li-
vets verkliga forh&llanden och dessa
anga flickor’’, vilka inom sig bure
det-sanna och goda, skidrpte den kri-
tiska procesgen inom kort med £61jd,
att de gamla gudarna stortades f6r de
nya, som omedelbart tridde i dagen.
Besvikenheten med -det gamla fodde
izom medlemmarna av ‘den hemliga
kvinno-onvositionen instinktlik avsky
f6r envildet Molock och den politiska
energin, bchovet och viljan till eoclalt
arbete vixte fram,

Fran och med Alexander JTI:s rege-
ringsperiod kan man siga, att revolu-
tionens legendartade och romantiska
period, som skapats av dekabristerna
och Londonemigranterna var tillinda-

tionar.

— ] lupen, ty nu dverflyttades revolutionen

fran dixten 6ver in pé livet i det den
krivde rikenskap av alla dem, som be-
kint och fortfarande bekinde sig till
densamma. :

Dén tidsperiod som féljde pd neder-
laget i Sebastopol kom med en vildig:
revolution i sinnena och ropet pi lika
rittigheter gick som en stormeld ge-
nom alla samhéllsklasser med den £61jd,
att en hel del liberala reformer sigo
dagen. Men sig lik i alla skiften &ng-

.-rade man snart vad man givit och for-

sokte genom allehanda reaktion#ra &t-
girder fortaga verkan av de reformer
man forut medgivit.

Dock, det vaknande folket kridvde
loftenas infriande och d& detta inte
ville ske i godo, miste det ske i ondo,
och si tillerep man rent revolutionéra
dtgidrder for att framtvinga vad som
utlovats.

Det hade &tgétt decennier och &ter
decennier for att plantera idéer och
forbereda, och otaliga voro de. offer,
som. gjorts under kampens allra forsta
ir, men s med ens ror nigot sig dir
nere pd djupet. Den rvska kvinnan,
som hittills legat gomd i livets vrar, sti-
ger fram under ctt smirtans skri ocit
l7ckas bryta sig en viig ur mérkret och
mot en tid, som inte kinde v&ld och
vald utan e‘ndast frihet, vetande och
siilvstindighet. Surdegen i denna
massa. som nu villde fram for att gora
upp rikningen med den I Nikolai var
den kvinnliga delen av Rysslands ung-
dem. Mirkas bor, att av de 7,000 liv-
egna. som av godsdgare stoppats undan
till Sibirien, voro tvd tredjedelar kvin-
nor. Vidare kan meddelas ett par till-

dragelser, som visa vilken verksam del

kvinnorna tagit i frigérelsekampen mot
tsarismen. S& voro kvinnorna de egent-
liga ledarna och anforarna i kosack-
upproret omkring 1820. 29 av dessa
amazoner piskades sedan med ris niir
man lyckats kviava upproret, men icke
en bad om nidd. I Sebastopol ett 10-tal

Ar senare, under upproret dir. blevo

nirmare ett 400-tal kvinnor skjutna
med kanoner och mingen av dessa bar
sitt minsta barn p& armen, gdende i do-
den som det anstdr en verklig revolu-
Tikasd var den senare novgo-
rodska.resningen bland dirvarande mi-

forestdende kommunala valen i var,
dar varje kvinna #r en rost. Dessa
komma nog att finna sig helt hastigt
sittande p& en piedestal igen, foremél
for dyrkan och vackra ord, men icke
lingre som hemmens vestaler och milda
solar, utan nu som det hestiende sam-
hillets stod och rdddning. S& ser en
god higerpolitisk kameleont ut just nu.
Ar det nigon som.minns hurudant

skinn han hade i fjol v1d den hir tiden?

Inte ha de socialdemokratiska 'kvin-
norna just ront s mycken uppmuntran
i sitt arbete frén det egna héillet under
dessa genombrottets &r, det veta bist
de som varit med (i det fallet ha de
frisinnade kvinnorna sttt i ett helt
annat och angendmare lige); men de
sparsamma handtag vi fatt ha &tmin-
stone varit drliga och utan pral .och
tomma ord, fér vilka varken vi eller
saken ha nigon anvindning. Ha vi

diarfor ndgotsdnar klarat oss i motvin-
den, s& m& vi se till att vi ej kapsejsa
d3 det blaser medvind. Solidaritet ddir-
for med partiet framforallt, ty dirpd
ha vi de storsta utsikterna att f& vara
gemensamma intressen tillgodosedda.

Och virt storsta gemensamma in-
tresse dr ett nytt samhille.

J. S8.-On.
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litdrer underbldst av kvinnor. Allt
som allt visar oss att frihetsrérelsens
hingivnaste kimpe var kvinnan i alla
samhillslager, och en ging vil vaknad
till kamp for frihet och rdtt var hon
detta mingén ging i hingivenhet och
tro starkare &n mannen. Hon organise-
rade och bildade foreningar, alla med
samma syfte: forkovran i vetande och
begir cfter frihet frin det forfarliga
trycket, som 13g 6ver henne.

I denna sin kamp for frihet miste
hon soka utvigar, vilka kanske inte all-
tid hade lycka med sig, men di idén
och saken f6r ‘hemme var huvudsaken,
tog hon det onda som ett till saken
ofrdnskiljbart faktum, vilket endast

var §ill f6r att 6vervinnas och genom-’

kimpas.

Som ogift hade den ryska kvinnan
inte” alls ndgon frihet eller rattighet,
men d4 det var detta hon ville né, upp-
stod s& sm&ningom tanken pd sken-
dktenskap och omkring 70-talet vorn
skeniktenskapen en helig forklarad
rattighet inom intelligenskretsarna. Ge-
nom dktenskapet erhéll kvinnan en re-
lativ frihet, dels att resa utomlands,
dels ock i andra avseenden. Det erotiska
momentet spelar en ofantlig roll i den
ryska kvinnans liv, det dr sant, men
det vore en blodig orittvisa att tillvita
_dessa kvinnor nagot i detta syfte — de
iro icke sd fa som gjort férsok dartill
och minga av Rysslands andliga stor-
_heter ha framstillt dessa nihilistens dk.
tenskap som blott ett konstgrepp fir
att f& fora ctt utsviavande liv.

Det basta svaret pd dessa infama be-
skyllningar bide for egen del och for
sina medsystrars 4r det dén varmt kén-
nande .revolutionskvinnan Sofia Pe-
rovski gav &t sin domare vid foten av
galgen. Man beskyiller oss
for osedlighet och grymhet
och forakt mot den all-
minna opinionen men jag

vet, att envar som kéadnner.

~det liv vi leva, kan vare
sig forebrd oss fO0r osed-

lighet eller grymhet!”
Denna kvinnas bild kommer nog al-

drig att forblekna i revolutionens anna-
ler, ty hon avtvang till och med sin

gamile férhérdade inkvisitor en honnér.

Han har om henne mést medge f6l-
jande: "Allapligadeblekna
P4 schavottenisistastundg,
hur tappra de d&n varit,
men Perovski uthiardade
dodsstraffetss provning
som ock dess sista stund
med exempellost hjalte-
mod, ty in i detsista over.
drogs hennes anlete av
en rodnad s& full av liv,
som om hon varit en brud
framfor altaret.” :

Sofia Perovski hatade inte sina bod-
lar, men hon foraktade dem och detta
inverkade mera #n man ville tillstd
fran deras sida, som hade pi sin lott

att forkorta hennes liv genom hing-

ning.

Kvinnorna ha i alla tider spelat en
ofantlig roll. Liksom den kristna kyr-
kans forsta martyrer voro kristendo-
mens bédsta utsdde, si ha ocksd kvin-
norna blivit revolutionens mest befruk-
tande element och i synnerhet vad det
betrdaffar forhallandena i Ryssland.
Dessa ha inte nojt sig med att agitera
inom sin egen tringa sfir utan de ha
gitt ut cch ned till de djupa lagren
bland massan och bdnderna, levat med
dem och verkat for dem och fér sak,
sem var deras liv§ iunehéll.

Vad é&ren gingo och forfoljelserna
mot de revolutionira duggade titare
och tidtare, visade det sig, vilken stor
fond av kvinnlig offervillighet det rym-
des bland dessa revolutionspionidrer.
I den bekanta ’’De 50:s process’’ voro
16 kvinnliga, samtliga domda till olika
straff. Men dect var just detsammae,
var man stoppade hin dessa revolu-
tionskvinnor, deras agitation kunde en-
dast galgen stidcka. I friheten agite-
rande, i landsflykt agiterande, i fingel-
set agiterandc och som forrymda agite-
rande, som figelfrid i eget land agite-
rande, allt med ett frihetsbegir som i
outgrundlig smidighet var som en
Toledo-klinga.

Att den.ryska kvinnan intog en posi-
tion i sitt lands revolutionidra kamp,
kan man forstd ay det lilla enkla fak-
tum, att de upproriska, vilka misslye-
kats i sitt forsok att med vépnat véld
rycka revolutiondren Vojnarolski frin
gendarmerna, voro lingt mera radda
for . vad deras organisations kvinnor
skulle siiga dn de fruktade f6r polisen.
Det pastds, att en Hartman och dennes
kamrater inte ville utsitta sig for cn
missbeldten min frin Sofia Perovski
utan besldto att i stillet for att ge sig
it polisen wvid en husundersokning
1ata huset gd i spillror och falla 6ver
dem genom en sjilvframkallad explo-
sion. Och som ‘ctt bevis for vilken
rentav fanatisk trohet mot idén dessa
kvinnor sjilva voro besjilade av, mi
anforas -fallet Sofia Leschern, vilken i
graimmelse Over att hon blev berdovad
hedern att f& d6 pd schavotten med
sina kamrater fortvivlade till ett stilla
vansinne.

De fruktade vare sig dod eller galgar
dessa kvinnor, och hur egendomligt
det dn kan lita, s fanns det bland de
kvinnliga revolutiondrerna ett ytterst
ringa antal forradare; miannen kapitu-
lerade mingen gdng och ingingo vapen-
vila med systemet, men icke sd kvinnor-
na — hade dessa vil en gidng visat sitt
ansikte bakom revolutionens roda
skynke, forsvunno de icke forrdn gal-
gen tog dem, de voro idel liv och eld,
om #n under vissa perioder blott irr-
bloss, men vapenvila var for dem ett
okint begrepp. -

Aldrig blev vdl mangen av revolutio-
nens kvinnliga pionidrer, men darfor
icke trott. Fortvivlan grep henne vil
ocksd, d&_reaktionen skérdade som
varst, men d& hon fornam sorgeus
tunga kors och kinde kraften att bira
himndens svird sloekna, dterstod for

henne endast ett — graven! Och hon
gick dit utan klagan. Denna fértviv-
lans period tycktes vara virst omkring
1883, ty da blevo sjalvmorden bland
kvinnorna néstan en epidemi. Sofia
Bordin skot sig i Généve, Eugenia
Savodski drack gift i Bern, Lydia
Klein detsamma i Jeniseisk, Mastasja
Otsinski héngde sig och Helena
Juschokof lat sig-strypas av en arbe-

tare 1 Jakutsk — visserligen var detta

forbundet med en tropisk kirleksaffir,
men det pistds att hon hellre foredrog
detta dn ’gd tillbaka’’) som det hette.

I detta sammanhang vill jag papeka
en sak, som jag fann mera én egendom-
lig vid genombliddrandet av de revo-
lutionskalendrar Burtsev givit ut. Un-
der 1917, di jag lig pd Moskva lasa-
rett, kom jag av en hindelse 6ver hos
en kvinnlig likare, med vilken jag blev
fortrogen, ett flertal kalendrar — de
for de senare dren voro de smakfullaste
bocker jag sett vad den typografiska-
utstyrseln angdr — ur vilkas dods-
rapporter jag kunde rikna ungefdr 50
manliga sjilvmord péd 20 kvinnliga och
fallen f6r vansinne bland de kvinnliga
forhollo sig till ménnen ungefidr som
siffran 7 till 15. Det var ingen gladje
att med Ogat folja dessa torra rader
namn upp och namn ned och s&' ett
datum och ett dr, men bakom varje
namn stod for mig livs levande en
gestalt, som jag dlskade och jag kénde
att for ingenting i virlden hade dessa
gestalter burit fruktan. De visste mye-
ket vil, att deras revolutionidra verk-
samhet var for dem farvilet &t livet
och dess njutningar. Och man fr inta
fram mera dn en konklusion vid stu-
diet av dessa kvinnors liv, d& man be-
traktar deras sjdlvvalda bortgéng frin
skddebanan, att detta var resultatet av.
en hopplds beldgenhet, ur vilken det
icke gav mera &n ett —: antingen,
som Sofia Gynsberg i Schlysselburg,
skira av pulsddrorna med en glasbit
cller som den lilla unga flickan Vik-
tova Guskovski, vilken hingde sig i
fingelset i Krasnojarsk 1881, efter det

hon suttit hiktad fran 1879 som 14-arig. °

flicka.

De voro alla, alla storstilade min-
niskor med vilja och lugn i blicken, nir
de med ett barns: oskuldsfulla leende
pd sina lippar vandrade hin till den
ort, varifrin ingen itervindo var moj-
lig, och vid varje slocknat livs slut fal-
ler man i otolkbar dyster undran over
hur det varit mojligt. Och man vill
liksom. inte tro att man list en naken
sanning.. Det dr som Decius siger i ett
par strofer om dessa ’unga ljusa flick-
gestalter’’: '

’Jag tror ej mina 6gons vittnesbord

— med sing de till schavotten gd och
skida '

lugnt, utan bévan svultna vilddjurs
hop! —*’



MORGONBRIS

=

‘Modern.

Av Madeleine Z. Doty.

Ftilja,nd-e berittelse omtalades som en
sann héndelse for den amerikanska
forfattarinnan. Hon besékte mig i
_vintras och hade hort den under sin.

resa runt jorden — fran Newyork till |.

S. Francisco, Japan, Kina, Sibirien,
Ryssland, Skandinavien, England,
Frankrike och tillbaka till - Amerika.
Mélet med resan var att skildra kvin-
norna under kriget i de krigande som
de neutrala landen. Madeleine Doty
var en liten spdd och fin varelse, men
hade ensam tagit sig igenom alla svi-
righeter, sarskilt stora i det kaos, som
fordom . var Ryssland. Som en varm
fredsvin hade den héndelse hon hir
skildrar gjort hennes hjirta gott. Och
som den méste gora alla kvinnor gott,
b6r den komma i ’Morgonbris’’, tye-
ker Ellen Key.

Himlen var skinande bld. Luften|.

stod stilla. Sommaren varma vigor
bé6ljade over landet. Inga féglar brito
tystnaden. Inga bin svirmade Gver
blommorna. Jorden lig uppriven. och
~bar. I de djupa, bruna jordfirorna syn.
tes hundratals rastlosa min, liggands,
knibojande eller stiende. '

" Liandet vibrerade av en levande tyst-
nad. D3 och d& brots stillheten av ett
gigantiskt, sonderkrossande dan. Fran
smi flackar i jorden sprutade samtidigt
jordmassor, en soldathjdlm, en uni-
formstrasa och bitar av en ménnisko-
kropp.

Det var efter en dylik explosion,
som ett.stort bevingat foremdl kom
flygande fradn norr. Det sidnkte sig
lagt ned over skyttegravarna och kret-
sade sakta Gver den engelska stridslin-
jen. Likt en vildig 6rn syntes det fir-
digt att sdnka sig till jorden, gripa sitt
rov och sedan forsvinna. Men medan
det kretsade vantande, kom ett annat
bevingat vidunder flygande frén séder.
Det susade ivdg over rivalen, vinde
om och stortade sedan nedit. De vil-
diga kanonerna tystnade., Skyttegra-
varnas smé dvirgar riktade sina égon
uppdt. En andlés stillhet bredde sig
over jorden. Endast solen och himlen
syntes oberdrda av den ursinniga stri
den mellan dessa bevingade tingestar.

Under nigra f3 vilda 6gonblick stor-
tade de emot varandra. Plotsligt skot
fageln med de vita vingarna uppéti,
vande tillbaka och flog &ter hin mot
foremélet med de stora svarta: korsen.

Den susade forbi sitt byte, men i
stdllet hordes ndgra skarpa sméllar. En

Syster
Ifrén biadd till badd hon stiger
tyst och stilla, syster Sigrid. - -
Hzr ett trosteord hon giver
dér hon svalkar brinnhet panna.
Som. en ljusets, hoppets dngel
ibland lidandet och ddden
gar den blida, véi,ﬁa: syster,
gar att hjalpa och hugsvala.

S& fran badd till bddd hon hinner
slutligen till salens énda

dir en ynglings feberheta

huvud sig mot kudden kastar.
Omt hon orngdttsvaret jamkar
svetten frdn hans panna stryker
modersémt och varligt sakta

sé som endast syster kan det.

Men den blick som hennes moter
ir ett sdrat vilddjurs endast.
L&t mig vara, hest han stammar.
Varfér komma nu och hyckla
vérd och hjilp di stdds jag forut
blivit trampad, slagen, pinad,
tryekt och pligad och férhanad.
G4! Ty jag dig bittert hatar!

" Dig, sdvil som alla andra
utav ert fortryckarslikte.
G4 ifrdn mig, kvinna! Aldrig
fyller du @nd4 den klyfta
som din klass springt oss emellan.
Hellre vill jag do i plagor
in att kdnna minsta lisa
under vard av dina hénder.

Térar skymde systers ogon.
Ej ett ord frdn hennes lippar
som i sorg sig smartsamt sloto.
Men mer 6mt hans feberheta
huvud hon tillritta lade.

Sigrid.
Gick, n1eﬁ blick;an_som hon séinde

sade mer an ord sitt sorgsna,
milda, glom och sk forldta!

Ynglingen i feberdrommar
sjonk men vaknade och fann att
syster vakade vid bédden:

Ater slog de bittra orden.

Ater mottes han av blicken
ifrdn systers sorgsna ogon.

Av en blick som undergivet

bad sitt: glom och sk forlata!

Dagar gick och veckor dven
under tvekamp dem emellan,
Allt sitt hat han emot henne

" kastade, men hon det motte _
med sin vard och blick som sade
att s ond var icke virlden
att ej ndgot gott dir goémdes
blott-man ock forldt sin niista,

Hennes talamod till slut brot
hatet, och hans lippar slétos.
Tyst dock linge dn han stridde.
Men i ofortruten kirlek

dnnu mera 6mt slot syster
honom i sin vird och slutligt
d8 han kimpade med doden
fattade han hennes hinder.

Blicken sokte systers dven,
men av hat di mer den brann ej.
Som ett barns av frid den lyste.
Och sin kérleks lon s fann hon
vid de ord hans bleka ldppar
viskade i d6dsminuten:
Syster Sigrid, syster Sigrid,

. nu jag somna kan i frid.

Jo h'_a n-Olov.

roksky skot lik en het pust ut fran
fageln med korsen. En skdlvning ge-
nomilade den, darpd sjonk den, vinde
sig helt om och stortade handlost mot
marken.

I langa cirklar sinkte sig dven for-

f6ljaren till jorden. En smiart ung en-’

gelsman sprang ut frin den surrande
maskinen. Hans kropp skakade av sin-
nesrérelse. Utan en minuts uppskov
stortade han mot det sonderkrossade
foremalet, som 1ag ett stycke dérifrin.
Han kastade sig pd knéd och under-
sokte spillrorna. Under det sonder-
slagna travirket fann han en gossaktig
l&ng gestalt. Den lig stilla och ordr-
lig. Sakta och varsamt drog han fram
den. En blond ung tysk lig framfor
honom. I huvudet gapade ett djupt
sdr, som angav en ogonblicklig dod.

Kroppen var rak och bdjlig, ansikts-
dragena rena och fint tecknade. Ett
gossansikte med ett Oppet och mnro-
digt utseende 18g vint mot den unge

| engelsmannen. Ogonen voro milda och

buro endast spar av stark Overrask-
ning. Engelsmannen kinde p& den
fallnes livlésa hjirta. Hans fingrar
stétte mot ett hart foremdl. Han drog
fram det ur rockfickan. Det var en
fotografi — en bild av en kvinna med
gratt har och milda 6gon — en moder,
vars ansikte var praglat av taligt li-
dande. Under bilden hade en gosse--
hand skrivit orden: ’’Min mor.”’

En suck tringde sig ur den unge
engelsmannens brost.  Varsamt tog han:
den livlésa kroppen i sina. armar. S&.
reste han sig upp och gick utan fruktan
over det oppna slagfiltet. Men inga.
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dédsbringande kulor veno omkring ho-
nom. Minnen i skyttegravarna sigo
“och forstodo. Bakom stridslinjen lade
ynglingen ned sin bérda. Nar detta
var gjort stillde han fotografin fram-

for sig, tog papper och penna ur sin '

ficka och borjade skriva.

Nar han skrivit firdigt, lade han
brevet samman med kortet i ett om-
sorgsfullt adresserat kuvert. Darefter
begav han sig hastigt tillbaka till sin
maskin och beredde sig till flykt. Snart
kretsade han lagt 6ver fiendens skytte-
gravar, och strackande sig ut frdn ma-
skinen kastade han det lilla paketet.
Kanonerna dundrade, men ingen var
riktad mot den Ijusa gestalten diruppe.
Soldaterna forstodo att hans #rende
var den barmhirtige samaritens. Ivri-
ga soldathédnder grepo efter det lilla
' papperet, som kom fladdrande ned.
Hilsat med jubel frin hundrade stru-
par mottogs budbiraren och fordes av
. villiga hénder bort frin stridslinjen
och hin mot sitt mél.

Tjugufyra timmar senare lag det
lilla papperet i hinderna p& en moder
med . blekt ansikte och darrande hin-
der. Hennes blick gled ut 6ver det
leende landskapet. Mellan de gréna
strandbdddarna 1&g Rhen glittrande i
sommarens varma solljus. Men hon slg
ingenting. Hennes yngste son var dod.
En flod av minnen vervildigade hen-
ne. Hon kinde pd nytt den lille gos-
sens varma kropp, ndr den hingde sig
fast vid hennes och hur de smi spida
hinderna grepo tag i hennes brost.
Hon sig honom som en ung gosse, sig
hans rastlosa iver. Hon mindes honom
komma springande till dérren, horde
honom ropa sitt: ’Mamma!’’ Nu var
allt forbi. Den hoppfulle anden var
borta. Den tredje och sista sonen hade
utkriavts som offer.

Hennes fingrar vidrérde brevet i
hennes knd. Ogonen f6llo pd de skriv-
na raderna. Langsamt fingo de form
och mening. Denne gosse, som skrivit,
hade sett det manligt skéna hos hen-
nes son. Han hade burit den kira
kroppen i sina armar. Hans hjirta
hade sonderslitits av smirta. Vad var
det han sade:

"Det &r Er son. Jag vet att ni inte
kan forldta mig, ty jag dodade honom.
Men jag 6nskar lita Er veta, att han
inte behdvde pligas. Slutet kom has-
tigt. Han var mycket modig. I fie-
kan hade han Er fotografi. Jag sin-
der den tillbaka, fast nog skulle jag on-
ska att f& behdlla den sjilv. Jag for-
modar att jag dr hans fiende, och dock

Filjande skrivelse har tillstéllts
Internationella kongressen:

Till Internationella socialistiska kanfe-

rensen 1 Schweir.

Avdelningen for Arbetarskydds-
lagstiftning.

Vi understryka hirmed noédvandig-
heten av kraftigt skydd mot bara-
arbete pd arbetsmarknaden och sis-
skilt reglerande bestdmmelser rérande
ungdomens arbetsforhallanden samt in-
forandet av lagstadgad 8 timmars ar-
betsdag och utvidgad yrkesinspektion.

Vi understryka vidare kravet pd lika

16n for lika arbete for min och kvin-
nor, vilken princip dven bor tillimpas,
om man i vissa fall skulle vilja infora
hogre loner for de medborgare, som
hava forsorjningsskyldighet mot barn.

Déaremot. f& vi framha8lla i enlighet
med av oss forut framforda synpunlk-
ter, att en sirskild skyddslagstiftning
for kvinnor inte &r gagnelig (forutom
f6r barnfoderskor). ' :

Kvinnornas forvarvsmojligheter be-
gransas dirigenom och utestingandet
frdn for kvinnorna ldmpliga och vil
avlonade yrken bli genom en sédrlag-
stiftning en f61jd.

Sérdeles omotiverat dr det vil nu att
fortsdtta pd forut inslagna viagar om
sarlagstiftning, di kriget visat i vilken
stor utstrickning kvinnorna hava ar-
betat inom olika arbetsomréden.

Den skyddslagstiftning, som man nu
vill genomfora, kommer ju ocksd att
forhindra s&vil mins som kvinnors ui-
sugning i arbetét.

Vi stilla stora forhoppningar pd £6-
revarande konferens, och forvinta xi
att hir forelagda synpunkter skola
bliva beaktade.

Stockholm den 21 januari 1919,
Socialdemokratiska Kvinnornas
Centralstyrelse.

Socialdemokratiska Kvinnornas
Samorganisation.

kinner jag mig inte alls si. Jag skulle
gérna ge mitt liv £6r att £a honom till-
baka. Jag tidnkte varken pid honom
eller pd Er, nir jag skot pd hans ma-
skin. Han var en fiende, som spione-
rade pd vdra man. Jag kunde inte 1dta
honom vinda tillbaka att foértdlja vad

han sett. Det betydde dod &t vara
min. Vi voro gomda under nigra
buskar. Han mdiste komma mycket

lagt for att se oss, och han kom utan
fruktan. Det var nira att han skulle
ha kommit undan. Sin maskin skotte
han pé ett beundransvirt sdtt. Jag
tankte pd hur skont det skulle vara att
8 flyga &illsammans med honom. Men
han var ju en fiende och miste oskad-
liggdras. Jag Oppnade eld. Det var

over pd en sekund. Just ett slag over
huvudet samtidigt som maskinen f£&ll
till marken. Hans ansikte rojde ingen
smérta, endast upphetsning. Jag for-
stdr,, att ni mdste ha &lskat honom.
Min egen mor dog, medan jag &nnu
endast var en liten gosse, men jag vet,
hur forfarligt hon skulle ha kint det,
om jag blivit dodad. Krig ér inte ratt-
vist mot kvinnorna. Gud, hur jag on-
skar att det vore over! Det &r en natt-
mara. Jag kénner det liksom om jag
endast rérde vid Er gosse, att han di
skulle vakna. Jag vet att hans kropp
maéste vara dyrbar for Er. Jag skall ta
hand om den och sitta ett litet kors
pa hans grav. Efter kriget kanhinda
ni onskar himta honom hem till Er.
For forsta glngen kinner jag mig
nistan glad Over, att min mor inte
lever. Hon skulle ej ha formétt bara,
vad jag har gjort. Mitt eget hjirta ar
tungt. Jég visste mig géra min plikt,
men #nd4, ndr jag ser Er livlose son
framfor mig och héller hans fotografi
i min hand, synes det mig som om allt
vore ordatt. Virlden &r mork och
dyster. O, moder, bliv ocks§ min mor,
for ett 6gonblick &tminstone, och sig
mig vad jag bor gora? — Hugh.”

Stora tirar follo sakta ned for kvin-
nans kinder. Vad var det for ett vid-
under, som pd detta sdtt krossar véra
mén? Hennes son och denne andre
voro bada lika. Intet hat fanns i deras
hjartan. De ledo — hela vérlden led.
I hennes land hirjade hungern. De
smi barnen i grannstugorna blevo sva-
ga av brist pd mjolk. Men det fick
hon inte sdga till den engelske gossen.
Hans hjirta skulle brista vid en sidan
underrittelse. Varfor skola sddana li-
danden finnas till? Dir var denne
engelske gosse utan moder. Hon hade
inte tdnkt p& honom och andra sidana
som han. Hennes hem, hennes son, hen-
nes fadernesland hade varit tillrdckligt
for henne. Men varje liv dr beroende
av andra. Moderskapet later sig inte
stinga inne av ndgra grinser mellan
landen.

Plotsligt visste hon vad hon skulle
skriva, vad hon méste siga den sorjan-
de engelsmannen. Hastigt nedskrev
hennes hand f6ljande ord:

»’Kére gosse!

Jag har ingenting att forldta. Jag
ser dig sddan du &r — din bedridvade
godhet. Jag ser dig komma till mig
likt en gosse, som ar ledsen Gver att ha
gjort illa, nir han #dmnade gora vil.
Du synes mig som vore du min son.
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Stockholms stads samt Stockholms och
Uppsala lans distrikt for de social-
demokratiska klubbarna
bildat.

1 anslutning till férut, & konferens
av den 10:e nov. 1918, fattat beslut,
hade Soc.-dem. Kvinnornas Centralsty-
relse kallat klubbarna & ovan ndmnda
platser till ny konfercns sondagen den
5 jan. for definitivt fattande av beslut
om bildande av distrikt £or klubbarna
i Stockholms stad samt Stockholms ocn
Uppsala lan.

Representanter hade infunnit sig
frén Stockholms norra och sddra kvin-
noklubbar samt frdn klubbarna i Sund-
“byberg, Spidnga, Nyndshamn och Upg-
sala; forhindrade av sjukdom att nir-
vara voro klubbarna i Sodertélje och
_Norr’cal,]e vilka klubbar hade uttalat
sig for bildande av distrikt,

A.v rapporterna frin de olika klub-
barna framgick, att man tagit saken i
noga overviagande och kommit till det
resultatet, att for solidaritet och ett en-
hetligt arbete, som forestdr nu under
den nirmaste framtiden, vore det onsk-
virt att £f& ett distrikt bildat. Norra
klubben i Sthlm hade ej behandlat fra-
gan i klubben utan endast i.styrelsea,
som for sin del hade den uppfattningen

att for dem fanns tillrdckligt arbets-|

falt utan distrikt.

Man beslot hemstilla till Norra klub-
ben att diskutera frdgan, och man an-
sdg, att densamma sdsom varande den
dldsta klubben bort ta ledningen har-

Jag ir glad over, att dina héinder togo
vard om min gosse. Jag ser helst att
du och ej ndgon annan rorde vid hans
jordiska kvarlevor. Han var min
yngste son. Jag tanker du gav akt pd
hans tilldragande utseende? Jag for-
stdr hur medvetandet att ha dodat ho-
nom smirtar dig. ¥For oss kvinnor ar
broderskapet en verklighet. Alla miin
dro vira soner. Det dr det som gor
kriget s& forskrickligt, det att broder
méste .doda broder. Och &ndé kanske
vi kvinnor mer &n ménnen bira skul-
den till detta virldskrig. Vi tiankte
inte pd hela virldens barn
vdra barn. De smd hinderna,
som grepo tag i vidra brost, gjorde oss
sd lyckliga, att vi glomde att hundra-
tals andra sm& hénder stricktes mot
oss. Men moder jorden glommer icke,
hon féder oss alla. Och nu sonderslites
mitt hjirta av dnger. Jag lingtar ef-
ter att f&-sluta dig i mina armar och
luta ditt huvad mot mitt brost, si att
du genom mig kunde kénna din slikt-
skap med hela virlden. Hjidlp mig,
min son, jag behdver dig. Sprid en-
driktens och kirlekens drom over
viarlden. Xom till mig, nér kriget dr
slut. Jag vintar dig. — Din mor.”’

vidlag. Trots Norra klubbens héﬂlning
beslots ind& att bilda distrikt, d& ingen
av de andra klubbarna hade nag‘ot dar-
emot. I Uppsala distrikt hade man gott
hopp om att kunna bilda en hel del nya
klubbar.

S& beslot- man vilja ett utskott pi
tre personer, som skulle ha sina sam-
mantriden i Stockholm. Valda blevo
froken Anna Svenson fran Sodra kvin-
noklubben samt fruarna Bergstrand
fr&n Spinga och Grybb fran Sundby-
berg. Att representera Centralstyrel-
sen och vara ridgivare valdes fru Ruth
Gustafson.

Med hopp om god start £or det nya
distriktet avslots konferensen.

A Fr—

Frin kvinnoklubharnas arhetsfalt.

Fran Ronneby kvinnoklubb.

_Arsmotenas tid dr inne och ndr vi nu ha
a't avlimna rapport ov.r ett gnget &rs or-
bete, 5 det med sorg och vemod vi méste
blicka tillbaka pi de minimala resultat vira
kvinnoklubbar vunnit under alla dessa krig.:-
ar, 1.k vare de svira och allt uppsiukan'e
niringsbekymren. - Dock méste vi vil nu se
liget négot lJusare, iven om hjirtat bloder
av fortvivlan over broders férgérande av var-
andra i de inbordes fejderna.

Ar 1919 ingick med hoppet om fred och
demokratiens seger i virlden. Det var ocksd
i-kdnslan av att nigot stort och ansvarsfulit
intiaffat, som Ronneby soc.-dem. kvinno-
klubb tisdagen den 14 januari gick att hilla
irsmote, vilja, diskutera och planera.

Styrelse- och revisionsberittelserna fore-
drogos. TUr dessa framgir, att klubben hallit
8 ord. och 7 styrelsemtten, anordnat 2 littera-
turaftnar och en offentlig fest med foredr:g
samt hogtidlighdllit internationella kvinno-
dagen med offentligt mote. Tvenne basarer
ha givit god behdllning. Forelisning Over
barnavardslagarna har hillits av froken Re-
becka Svensson. Moten ha i dvrigt omvixlat
med upplisning och diskussion. XKlubbens
bibliotek har §verlimnats at lokala bildnings-
utskottets bibliotek. For fortsatt studium
och boksamling har en studiecirkel bildats
inom klubben.

Vid de kommunala valen i dec. 1918 blev,
pd klubbens begiran, froken Ellen Fredm:un
insatt i stadsfullmiktige, och inom forsaru-
lingens kommunalfullmiktige har Xklubben
tvenne medlemmar, nimligen fréken Rebecka
Svensson och fru Betty Andersson, i fattig-
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"FORORDAJS AV LAKARE:
| @ Vid allman svaghet,
nervositet,bveranstrang-
ning “och sdmnléshet.e¢

SALJES ENDAST I -APOTEK:

# A.B.PHARMACIA, 5tockHowm B
e Kontrollant: PROFESSOR*A.VESTERBERG. [

virdsstyrelsen och barnavirdsnimnden 2, i
fosterbarnsnimnden och kommunalfullmik-
tiges beredningsutskott 1 medlem.

Rikenskaperna ha under fret balanserat pi
kr. 396:85. 1,200 Morgonbris ha’ forsdlts.
Styrelsen beviljades ansvarsfrihet. Vid val
av styrelse blevo Rebecka Svensson, Ida Nils-
son, Hilda Tropé och Betty Andersson om-
valda oeh fru Anna Svensson nyvald. Tiil
kommissionar £6r Morgonbris antogs Rebecka
Svensson.

Motet beslot instimma i resolutionen £or
Wilsons fredsprogram.

Rebecka Svensson holl darefter ett med
uppmirksamhet avhort foredrag ‘om
kvinnans nya stillning i samhillet. Tal. gick
stringt tillritta med ménnen och arbetar-
pressen, som si objilpligt forsummat upp-
- lysningsarbetet bland arbetarekvinnorna, vil-
ket nu sikerligen kommer att himna sig.
Uppmanade energiskt lvinnorna att stilla
sina krafter till forfogande i arbetet vid kom-
mande valkampanj.

Det trevliga motet avslots med ett litet
enkelt samkvim, varunder kaffe serverades
och medlemmarna underhollo med sdng, musik
och upplésning. -

Frin Skonsbergs—Ortvikens
kvinnoklubb. -

Klubben holl &rsmdte den 7 januari, var-
vid styrelse- och revisionsberdttelserna god-
kindes och ansvarsfrihet beviljades. Netto-
behillningen vid &rets slut var 146 kr. Till
styrelse valdes fruarna Frida Dahlgren, ordf.,
Anny Soéderlund, v. ordf.,, Maria Pettersson,
sekr.,, Aungusta Wahlstrom, kassor, Hilma
Hansson, v. sekr.; suppleanter blevo fruarna-
Linea Byberg och Elin S8jodin, den sistnémn-
da #dven korresp. Revisorer blevo fruarna
Fina Sjodin och Stina Eriksson med froken

Ida Smedman som suppleant.

Vid uppvisande av

Kappaffar
33

Stort lager av in- och utlindska nyheter
i

Damkappor, Drakter och Kiolar

till billiga bestiimda priser.

Drottninggatan
n. b. och 1 tr. upp

Obs.! Bestiillningsavdelningen.
forenings- eller klubbkort ldmmas 5 % rabatt.
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fvinnorna  och nlstion

Bland kvinnorna intager industriar-
beterskan den forvirvsstdllningen, som
ej allenast minst Overensstimmer med
kvinnans  livsbestimmelse, skriver
Textyrius i Industriarbetaren, utan som
ocksd medfor den storsta sdvil fysisks
som andliga pressningen. Artikelfor-
fattaren fortsitter:

Det industriella arbetet pressar den
levande arbetskraften overhuvudtaget,
men hérdast den kvinnliga och minder.
iriga, vars motstdndskraft ir svagast.

Den svenska indsutrin torde for nir-
varande sysselsitta omkring 71,000
kvimmor, varav cirka 14,000 minder-
driga, utgorande omkring 18 procent
av samtliga industriarbetare. Den
kvinnliga arbetskraften utgér sdlunda
en ritt visentlig del. Inom vissa indu-
-strigrenar anvindes till dvervigande
del kvinnlig arbetskraft, sdsom inom
beklddnads-, textil- och niringsimnes-
industrin, Silunda dro av 100 arbetare
inom tobaksindustrin 86 kvinnor, inom
textil- och bekladnadsindustrin 75, in-
om mejerihanteringen 72 o. s. v.

Vad som kan .goras Irdn samhills-
och statsmakternas sida till skydd for
industriarbeterskan hor goéras, ju forr
dess hellre och pi ett effektivt siitt.
Harutinnan brister det ofantligt mye-
ket. Den manliga industriarbetaren
har det vida béttre stdllt. Han ir fy-

siskt starkare utrustad, har storre
mojligheter till facklig sammanh3ll-

ning och blir dirigenom mera aktions-
massig gentemot arbetskoparna. Han
har sdlunda ett hetydligt battre

skyddsvidrn i kampen for tillvaron #n

sin kvinnliga kamrat.

Anvindande av kvinnor under 15 &r
i industriellt arbete hor forbjudas.
Frén 15 till 17 v bor anvindandet for-
knippas med en arbetstid av hogst 6
timmar dagligen samt obligatoriskt
skoltving ett-par timmar varje dag.
Skolundervisningen, ' vilken helt bor
bekostas av .stat och vederbdrande
kommuner, bor huvudsakligen inriktas
P4 att bibringa de unga kvinnorna fir-
digheter i somnad, matlagning, barna-
vird;, hemmets skotsel o. s. v,

MORGONBRIS nista nummer blir
ett priktigt valnummer.

Portritt av partiets kvinnliga kandi-
dater komma att inforas. Klubbarna
uppmanas att omedelbart instinda de
kvinnliga kandidaternas fotografi med
tydligt angivande av namn. :

Numret blir 12-sidigt och kommer att
kosta 25 ore. Insind rekvisition pr
omgéende,

‘sSt.‘cimningeu p& motet var god, si det Hr
att hoppas, att &r 1919 blir ett &r som kvin-
norna vakna upp till kamp och stédja sina
min i deras strivande for ett battre sam-
‘hille. Skonsbergs och Ortvikens kvinnor,
kommen ihdg véra miten forsta méndagen
i varje ménad, Elin Sjédin.

En droppe i jattevagen.

I dag’ hade solen intligen slitit sonder
regnets graaktiga sloja, brutit sig. genom de
skingrande molnen, och visade sig i hela
glansen av sitt strdlande leende.

I sex dagar hade regnet stortat ned — strém-
mat ned, och om det stundom liksom utmattat
av sitt eget raseri och sin egen egensinnighet,
s -sminingom mojnat av till ett sakta dug-
gande, hade det endast varit for att himta
aya krafter till nya vildsamma utbrott. Men
allting har en ¢verging, regnet hade. &ntligen
strickt vapen for sin dverman solen och sta-
den hade vaknat upp till en ny strilande dag.
Gatorna borjade dter befolkas och minniskorna
andades &ter ut efter det nodtvungna inne-
sittandet.

Louise Deberle stod vid fonstret och spejade
efter postbudet. Hela hennes dag forflot nu-
mera i angestfull viintan pd posttiderna, och
d4 det stiindigt visade sig att det efterlingtade
meddelandet uteblev, vixte hennes &ngest i
samma takt som hennes tillforsikt sjonk. Hon
tankte icke lingre som i borjan: »I morgons,
hon tdnkte §verhuvudtaget icke alls, all hen-
nes reflektionsfésrmaga var déd, och hon levde
endast av instinkt. :

I sju minader hade Henri Deberle legat vid
fronten. Sju ménader, vilken odndlig tid for
dem som viinta i dngest och ovisshet. Vem
kan déma vilkens lott som #r den tyngsta,
dens, som drar bort, eller dens, som limnas
kvar.

Det var nu jimnt tvd manader sedan Louise
hade nagot meddelande {rén sin man, hela den
féregdende tiden hade de néstan stindigt varit
i kontakt med varandra, tills plotsligt alla
livsyttringar frdn honom upphdrde. Varje dag
hade hon studerat listorna 8ver fallna och
sdrade, men hon hade aldrig kunnat finna
hans namn pd dem.

»Ar han kanske tillfangatagen av bocherna,
och lidande, eller é&r
inddr» — — -—

Louise végade icke tinka tanken ut, utan
sokte sld bort den genom att tvinga sig att
fista uppmiirksamheten pd nigot annat. Men
p4d vad? Allt onikring henne var en stindig
paminnelse om deras unga lycka, som kriget
sd Dbrutalt avbrét, och vem vet, kanske kros-
sade for alltid. - Endast tvdé korta mdnader
hade de helt och odelat fatt tillhira varandra,
och ensam tyckie hon sig nu endast vara en
spillra av sitt forna jag, hela hennes person-
lighet och alla hennes tankar voro med hennes
Henri i kriget, i faran. ‘

Tv& ménader efter hans utkallande under
fanorna hade hon fitt visshet om att hon
skulle bliva mor. Vilket odndligt jubel skulle
icke fyllt henne, om Henri varit herama och
stodjande stdtt vid hennes sida den sista svara
tiden, nu fick hon kiimpa sig igenom ensam,
och dubbelt svidr och dubbelt bitter tyckte
hon stunden skulle bli, allt efter som hennes
havandetillstdnd skred'fra.mé.t, och ovissheten
om Henris 6de blev allt kvalfullare.

srad han kanske

Klockorna i den né#rbeligna kyrkan bdrjade

ringa med dinade, manande klang. Louise
lit sig sjunka ned i en lidg korgstol.
Minnena férde hennes tankar tillbaka till
de forsta dagarna av deras #ktenskap. En
séndag lik¥om nu, klockorna ringde och solen
kastade hela knippen av strilar in i deras
lilla ombonade vrd av virldsstaden. Titt
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tryckta intill varandra sutto de i den lilla
soffan; hela viirlden var deras och livet va:
som paradiset sjilvt.

Tydligt sdg hon hela scenen framfor sig,
hon tyckte sig #nnu kinna tryckningen av
hans hand, och nu ringde klockorns liksom
d&, sovande, lugnande. En viss ro bemilti-
gade sig henne, hon tyckte sig kinna Henris
nérhet i omgivningen, och hon lutade huvudet
tillbaka och slot dgonen. Efter de langa niit-
ternas vaka och grubblerier tog tréttheten
intligen Overhanden, hon domnade si smé-
ningom av och sov efter en stund med halvy-
tppen mun och med hingande armar.

Och hon drémde —.drémmen #r ibland for
‘forpinade sinnen det eden verkligheten for-
menar dem — hon drdmde, att hon hérde vil-
kinda hastiga steg i trappan.

»Henri», tdnkte hon, »han kommer d& #nt-
ligen>.

Hon liorde honom taga tvd tre trappsteg
4t gangen. Hon ville skynda honom tillmétes,
men kunde icke flytta sig, en underlig kénsla
av oforméga behirskade henne. Hon horde
honom taga i 14set; den gladjefornimmelse hon
for ett Ogomblick erfarit vek hastigt undan
och limnade rum fér en oférklarlig, dov, nag-
gande oro. Stegen hade blivit s& wnderligt
trotta och slipande sedan de kommit inom
dorren, som hade han plétsligt blivit betungad
med en oerhord boérda. Louise 'ville vénda
sig om, hon k#nde hans niirhet bakom sig som
en forlamande fasa. Han stannade bakom hen-
nes stol, hon kinde hur han bsjde sig fram
over henne, en isande koldflakt kom henne
att rysa, hon ville resa sig, fly, var som hilst
endast hon kom Dbort. Hon gjorde en sista
fértvivlad anstringning — och vaknade ba-
dande i ingestsvett. . .

Klockorna hade tystnat, ett woln, som skym-
de bort solen ett dgonblick hade framkallat
den kiinsla av ddslighet, som ibland kan 6ver-
falla mijtt under de varmaste somn:iardagar,
och tystnaden hade ligrat sig diir klockklangen
for en stund sedan uppvickt kira minnen och
 gestalter. En ofantlig tomhet hade bem#ktigat
sig Louise, och hon sig sig omkring med for-
virrade blickar.

»Vad hade hint», fragade hon sig, »hade
Henri kommit hem?» Men icke ett ljud hor-
des i den tryckande stillheten. Det hade en-
dast varit en drom.

»En drémo», téinkte hon, d4 hon med mdda

reste sig upp, >dréommar g som strémmars,



fotografin.. Verkligheten férsvann,
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Hogsta gallande ranta.

men vidskeplig som de flesta kvinnor i hen-

nes tillstdnd, tog hon det, innerst inne som
ett olyckligt férebud.

En rastlés pinande oro hade gripit henne,
mekaniskt tog hon pid sig ytterkliderna och
gick utfér trappan. Utkommen pd gatan gick
hon rakt fram, utan mAal, omedvetet vikande
av vid forsta gathérn, fortsatte och vek sedan
av igen, automatiskt .som en sdmugéngare,
utan en tanke eller en blick for omgivningen.
Trottheten och hennes ldngt framskridna ha-
vandeskap generade henne icke lingre. Hon
behtirskades endast av en medveten tanke: att
g8, bara gé, gi ifrin de sista veckornas &ngest
och ovisshet. Hon miérkte icke huru de forbi-
ghende stannade och undrande sigo efter henne,
dér hon stel och tung vandrade fram med
likvitt ansikte och déda &gon.

Ett buller viickte henne plétsligt, hon visste
knappast var hon befann sig, forstkte i en
hast orientera sig; hon var mitt inne i stor-

staden, och hade sikerligen vandrat omkring |

i timmar utan medvetande som en sovande.
Hiar och dir bland de forbigiende sig hon

soldater, enstaka och i grupper, sirade, som |

lingsamt borjat repa sig for att sedan pa nytt
sindas i elden igen, och invalider, som ling-
samt slipade sig fram med tillhjilp av kippar
och kryckor. Dir hasade sig fram en stackars
krympling, som f&tt ena benet och ena handen
avslitna i granatelden, strax bakom honom
kom en annan med armen i band och hela

" huvudet inlindat i gasbindor, och dir gick en
blind - som fitt bida Ogonen utskjutna, de’

tomma ogonh&lorna doldes av bla glasdgon,
han leddes vid armen av en .ung kvinna, hans
dotter, eller var det kanske hans hustru.

Det var krigets vrak och elinde som solen
lockat ut ur sina iden. :

Louise ryste d& hon sig dem, »tink om hen-
nes Henri komme hem lemlistad eller blind;
en krympling kan i manga fall f§ sina lemmar
ersatta, men en blind, som fétt sina Sgon ut-
skjutna, kan aldrig bliva seende igen.

Hon gick vidare. Ett fonster med de nyaste
krigstelegrammen fingade hennes uppmirk-
samhet. Det var de vanliga 'tidningsmedde-
landena om segrar och nederlag. Négra lito-
grafier over de olika dagshiéndelserna ligo
spridda hdr och didr. Louise sig pd dem,
reﬂekbmnslbsb knappast mirkande vad de fére-
stdllde, d4 med ens hennes blickar drogs mot
en liten fotografi uppe i ena hérnet.

Scenen var ettflackt ldgland.
den lingb utdt slitten syntes rykande stackar.
Hir och var slog en flammande laga upp mot
himlen. Men stackarna bestodo icke av hé
eller halm utan av ménniskor —- eller rittare
sagt av det, som en glng varit minniskor —
kastade huller om buller om varandra som
man kastar skrot och avskriide i en hég och
sedan indrinkta med fotogen. An syntes ett
huvud dingla utanfér, eller en arm, eller ett
ben’ halvt férkolnat av ldgorna, som girigt
slickade uppét sidorna, och #n brakade en hel
stack samman, uppbrind och séndersmulad.
Vid varje hég stodo nagra soldater bevipnade
med lidnga pikar, d& och di rérande i massan

Ifrin f6rgrun-

for att elden skulle f& mera luft och niring.

Det var en av krigets likbegiingelser.
- Louise stirrade med fascinerade blickar p&
och hon

Aktiebolaget

Nya Banken.

- Emottager insittningar till hégsta gillande riinta.

tyckte sig std framfor en av dessa likhégar
med halvt forkolnade mii.nniskoreéter, hon
hérde huru ldgorna knastrade och sprakade,
och hon kinde den vidriga, kvivande lukten
av brént koétt, tyg och fotogen omkring sig.
Hon hade fullstindigt forlorat medvetandet
om tid och rum. Hon suggererade sig 's§ in
i situationen, att hon sidg den tjocka oljiga
roken véltra sig ut over vidderna och som
ett moln férmérka solen. '

En rost vid sidan: »Ar ni sjuk, madame?»
viickte henne ater till verkligheten.

»Nej, nej», mumlade hon och stoppade nis-
duken i munnen for att kviva snyftningarna.
Hon vinde och skyndade gatan utfor foljd av
medlidsamma blickar. Hon tyckte att dngesten
ville kviva henne, utom sig .och flimtande
efter luft slet hon upp halskragen, hon kunde
icke andas, besinningen och jimnvikten svek
henne, och hon rusade ivig s& hastigt som
hennes otympiga kropp tilldt.

D4 hon kommit in pd en mindre trafikerad
gata och ingen tycktes giva akt pd henne
greps hon av mattighet och maste stédja sig
upp mot husviggen.. Efter det feberaktiga
tillstdnd, som behirskat henne hela dagen,
kom reaktionen, fétterna blevo tunga som bly
ochi hon férmédde knappast slipa dem framét,

En kviljande kénsla steg upp inom henne,
detta var sdledes slutet pd si& méinga min-
niskors liv, minniskor som sikerligen -voro
fodda med ett annat mal for 6gonen, med en
annan bestémmelse.

Hur mjrcken krossad lycka och huru minga
grusade ft)rhoppninga-r'lé,go icke d&r uppstap-
lade pi varandra lik ett kolossalt kittarbal,
som med sina ligor forintade de sista resterna
av kultur och humanitet.

Vem vet om de ens voro déda alla, mingen
blev kanske under stelkrampen levande brind

Tdnk om man just nu hsll pd att brinna
upp det, som en ging varit hennes Henri.
Hon pressade hiinderna mot brdstet och sto-
nade hogt. »Henri, hennes stora starka Henri,
genomdrénkt av fotogen, ett ligornas rov.»

D4 hon #ntligen slipat sig hem, forbi och
medtagen, hade det horjat skymma, skuggorna
hade blivit allt lingre och lingre. D4 hon
kommit upp limnade grannfrun ett brev som
kommit under eftermiddagen.
bérjade hiftigt bulta och hoppet flammade
&nyo upp inom henne. Hon mumlade fram
ett tack, varefter hon gick in och stingde
dorren f8r kvinnans nyfikenhet. . Med darrande,
febrila rérelser forsokte hon ténda lampan,
hennes hinder skilvde s, att hon tappade
ttindstickorna och strédde ut dem pi mattan.
Antligen fick hon ljus. Hon sig pd utan-
skriften — en frimmande handstil. Alls blodet
rusade till hjirtat, benen veko sig under henne
och hon sjonk pd kni ned p4 golvet. Det
drsjde en stund innan hon himtat sig sa
mycket, att hon sittande p& golvet kunde
bryta sigillet.

I kuvertet 14g ett fullskrivet pappersark och
en tapperhetsmedalj. D4 forstod hon utan att
lisa, att hennes Henri var borta for alltid.
Hon kastade sig framstupa pa mattan i brin-
nande fértvivlan.

En timme senare d& grannfrun sig in till.

Louise hade férlossningsarbetet redan bérjat,

_Stockholm.

Louises hjérta’
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Depositions- och
Kapitalrikning

Sparkasseriikning ........ cevrennns By

S0¢.-dem. kvinnornas centralstyrelse.

Ordf.: Fru Anna Sterky, Barnhusg. 16,
1tr. A.T. 7290.

Korresp. sekr.: Fru Agda Ostlund, Upp-
landsgatan 61, 4 tr. A. T. Vasa 20 86.

Soc.-dem. kvinnornas sdmumanisaliuns

i 8Sthim styrelse sammantrider 2:a mindagen
i ménaden kl. 8 e. m. & Bryggeriarb.-forb.
exp., ‘Barnhusgatan 14. Ordf. och korresp.
fra A. Frosell, Upplandsg 47, 4 tr. Allm,
tel. 286 68.

Morgonkris ~redakiions - adress
ar Birger-Jarlspatan 116, 3 tr,

Stockholms sédra kvinnoklubb
soc.-dem.) avhéller ordinarie sammantride
l:sta onsdagen i varje ménad kl. 8 e. m. i
lokalen .3 tr. Sédra Folkets Hus.

Ordf. fréken Anna. Svensson, Grindsgatan 10, ITI,
Styrelsen.

Sthims Alim. kvinnoklubb (soc.-dem.)
avhéller ordinarie mote 1lista méndagen i
varje ménad kl. 8 e. m.

Obs.! Lokal { D-salen, Folkets Hus.

Styrelsen.

Eskilstuna kvinnokiubb avhiller or-
dinarie moten 1:sta mandagen i varje manad
kl..3.30.e. m. i Folkets Hus, rum n:r 4.

Styrelsen.

Arvika soc.-dem. kvinnoklubb av-
héller ordinarie méte 2:dra méndagen i méina-

den kl. 8 e. m. 3 Folkets Hus' C-sal.
Styrelsen.

Féreningen for Hembitriden i
Stockholm avhéller mdte lista och 3:dj
torsdagen i varje minad kl. 8,30 e. m. (utom
juni, juli och aug.) i Folkets Hus G-sal.

Styrelsen.

Spanga soc.~-dem. kvinnoklubb av-
haller ordinarie modte forsta torsdagen i varje
ménad k1. 8 e. m. i Folkets Hus.

Styrelsen,

och p& morgonen d4 hon nedkommit med ett

dstt foster slocknade hon si sminingom av

utan bade vilja och formiga att lingre leva.
M—a Larsson.
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